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ICARUS retrospektiva: arhivsko putovanje
u digitalno doba

Margit Ksoll-Macron

igitalna transformacija, koju nase

drustvo prozivljava veé godinama
u gotovo svim podrudjima Zivota,
pocela je sporo i njezine pune dimenzije
nisu isprva bile shvacene. Kada su
knjiznice 1980-ih i 1990-ih godina
pocele objavljivati svoje digitalne
kataloge, arhivisti su se pitali trebaju li
se ili moraju baviti ovom temom. Kao
iu mnogim drugim podrudjima, i u
nasoj je zajednici bilo pionira na polju
digitalizacije te ovom prilikom Zelim
poimence spomenuti dvojicu od njih:
dr. Thomasa Aignera i dr. Herberta
Wurstera.

Za mlade arhiviste i istrazivace danas
se podrazumijeva da imaju pristup
neograni¢enoj digitalnoj ponudi indek-
siranih informacija i digitaliziranih
izvora, neovisno o vremenu i lokaciji.
Ipak, kao $to su Gerald Maier i Maria
Magdalena Riickert istaknuli 2010.:
»Digitalizacija arhivskog gradiva s
ciljem da se tako reproducirani izvor-
nici u¢ine dostupnima za koristenje
online ... pored arhiviranja ili dugo-
trajne pohrane digitalnih izvornika
jedan je od najvecih izazova informacij-
skog drustva. Zahtijeva velika ulaganja
resursa i utjeCe na razne arhivske
stru¢ne poslove kao §to su opis, indek-
siranje i davanje na koristenje, aliina
podrugje zastite.” To je i dalje, trinaest
godina kasnije, istinito.

Osvrnimo se prvo u ne tako davnu
proslost.
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Na 73. Njemac¢kom arhivskom danu
2002. u Trieru Thomas Aigner, kao
voditelj Biskupijskog arhiva St. P6lten,
predstavio je projekt MOM koji je
pokrenula Biskupija. U pocetku se
projekt trebao baviti samo digitaliza-
cijom donjoaustrijskih samostanskih
dokumenata i njihovim okuplja-

njem u jedinstvenu bazu podataka.
Naposljetku je to postao projekt za
istrazivanje i objavljivanje crkvenih
izvora, uz osnivanje istoimenog
instituta - Institut zur ErschlieRung
und Erforschungkirchlicher Quellen
(IEEkQ). Granice Austrije brzo su
prijedene te su u prvom koraku sudjelo-
vali arhivi u Cegkoj i Sloveniji. Godine
2006. sklopljen je ugovor s Bavarskim
glavnim drzavnim arhivom o digita-
lizaciji samostanskih dokumenata iz
Raitenhaslacha, Ranshofena i Passau-
Niedernburga. Ono $to se danas podra-
zumijeva, tada je bio izazov.

Prvo je pitanje bilo: Tko ¢e skeni-

rati? Velika je prednost suradnje s
Institutom u St. Péltenu bila ta $to

je ekipa za skeniranje sa skenerom
putovala u arhive kako bi na licu mjesta
digitalizirala srednjovjekovne doku-
mente. Budu¢i da mnogi arhivi jo$ nisu
imali skener, tek su se preko ove usluge
Instituta mogli ukljuditi u proces digi-
talizacije. Suradnja s vanjskim pruzate-
ljima usluga tek je bila na poéetku, a jo$
i danas mnogi smatraju da se vrijedno
arhivsko gradivo, pa tako i povelje, ne
smije iznositi izvan ustanove.

Drugo je pitanje bilo: Postoje li opisne
informacije potrebne za indeksiranje
svih ovih dokumenata? Istrazivadi zele
cjelovite registre, ali su zbog nedo-
statnih kadrovskih resursa u arhivima u
inventarima i registrima ¢esto dostupni
samo osnovni podaci. I u ovom je
podrudju bilo pomaka: uz pomoé
dodatnog financiranja sa strane, na
primjer Njemacke istrazivacke zaklade
(Deutsche Forschungsgemeinschaft,
DFG), zbirke dokumenata su ponovno
opisane i katalogizirane. Ponovno je

Thomas Aigner bio pionir arhivskog
svijeta; osigurao je sredstva EU-a, pa
iako su suradni¢ki arhivi morali prido-
nijeti djelomi¢nom samofinanciranju,
na taj su se na¢in mogli ostvariti daljnji
ciljevi. Pitanje novog indeksiranja, a
time i izrade novih obavijesnih poma-
gala te retro konverzije postoje¢ih
pomagala, postala je nova redovna
aktivnost u arhivima.

Vazno pitanje bilo je i utvrdivanje
konzervatorskog stanja arhivskoga
gradiva — mogu li se dokumenti
skenirati ili je potrebno prvo poduzeti
restauratorske mjere? Cilj je bio jasan:
kroz digitalizaciju i online prezentaciju
sadrzaja, izvornik bi se mogao sacu-
vati — bez fizi¢ke uporabe vi§e nema
promjena u temperaturi pohrane.

To je pred arhive postavilo izazov
osmisljavanja novih radnih procesa i
intenzivnog bavljenja digitalizacijom
arhivskog gradiva. Povelje su bile
relativno jednostavne za digitalizaciju;
bilo je potrebno 3 ili najvide 4 snimke:
prednja strana, straZnja strana te pecat,
po moguénosti dvostrano.

Na 6. Bavarskom danu arhiva u
Kaufbeurenu 2009. godine Joachim
Kemper izvijestio je da je arhivski
portal Monasterium, s preko

100.000 povelja, postao najvedi portal
za povelje na svijetu. Priopcenje za
tisak tada je glasilo: ,putem klika
miSem u arhiv®. Herbert Wurster
istaknuo je iznimnu vrijednost digitali-
zacije povelja kao ,sredi$njeg identitet-
skog faktora za zapadni svijet".

U pocecima je postavljanje zbirke doku-
menata na mrezu bilo ne$to posebno

i sve¢ano se obiljezavalo. Primjerice,

u 2008. godini, online objavljivanje
dokumenata samostana Raitenhaslach
proslavljeno je u travnju, u dvorani
Helmbrechts gradske vije¢nice u
Burghausenu, u nazoé¢nosti gradona-
elnika i uz glazbenu pratnju. U lipnju
2008. u samostanu augustinaca u
Reichersbergu je sveano obiljezena
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digitalna dostupnost samostanskih
dokumenata. Danas, 15 godina kasnije,
ove su aktivnosti postale dio svakod-
nevnog rada.

Danas su arhivi i sve ustanove koje
¢uvaju kulturna dobra jednoglasni u
stavu da je njihova duznost udiniti
svoje repozitorije znanja javno dostu-
pnima svima radi poticanja istrazi-
vanja, neovisno o mjestu i vremenu.
Kulturni portali se stvaraju i prosiruju,
a izraz ,otvoreni arhivi“ postao je opce
mjesto.

Danas, kako se moze vidjeti s pocetne
mreZne stranice ICARUS-a, 231 arhiv
objavio je preko 660.000 povelja i
drugog arhivskog materijala iz gotovo
2.000 arhivskih fondova i zbirki na
platformi Monasterium; ovi online
dostupni izvori razlikuju se od arhiva
do arhiva, ovisno o vrsti i sadrzaju
zbirki. Na Monasteriumu su sada
dostupni povijesni dokumenti iz razli-
¢itih europskih arhiva koji dokumen-
tiraju politi¢ki, ekonomski i kulturni
razvoj od srednjeg vijeka.

U 2008. godini osnovan je
Medunarodni centar za arhivska istra-
zivanja ICARUS (International Centre
for Archival Research), medunarodno
udruZenje koje podrzava arhivska
istraZivanja i digitalizaciju arhivskog
gradiva, a Thomas Aigner je postao
njegov predsjednik. Ovo je dodatno

istaknulo vaZznost medunarodne
suradnje, a u ICARUS je danas uklju-
¢eno vise od 180 arhiva i znanstvenih
institucija iz 37 drzava.

ICARUS je postavio nove trendove u
razmjeni znanja i suradnji medu arhi-
vima, uklju¢ujudi i znanstvenu zajed-
nicu. Posebno su znac¢ajne redovne
trodnevne ICARUS polugodisnje
konvencije, na kojima se osim dobro-
doslice novim ¢lanovima, razmjenjuju
najnovija dostignuca, izvje$tava o
napretku projekata i radnih grupa

te razvijaju nove ideje za projekte i
suradnju. Uspostavljaju se osobni
kontakti, jacaju se zajedni¢ke kompe-
tencije i gradi dugoro¢na sinergija.

ICARUS-ova predavanja o strateskim

i aktualnim temama, koja organizi-
raju razli¢ite organizacije, otvorena su
stru¢njacima, zainteresiranim poje-
dincima i $iroj javnosti za razmjenu
znanja. Takoder vrijedi spomenuti
ICARUSe@work radionice, koje se
odrzavaju od 2010. godine. Kao primjer
treba spomenuti radionicu iz 2018. u
Bavarskom drzavnom arhivu u sklopu
EU-financiranog projekta ,co:op -
Zajednica kao prilika: kreativna mreza
arhiva i korisnika“ (co:op - Community
as opportunity: the creative archives’
prezentaciji tehnickih alata vezanih uz
istrazivacka pitanja.

Posebno Zelim istaknuti dvije stvari:
portale Matricula i Topoteka.

Digitalizacijom crkvenih knjiga, tj.
matica rodenih, vjen¢anih i umrlih, ovaj
je sredi$nji izvor za istrazivanja rodos-
lovlja postao lako i brzo dostupan.
Biskupija Passau u Bavarskoj, s tadas-
njim voditeljem biskupijskog arhiva
Herbertom Wursterom i njegovim
suradnikom Wolfgangom Fronhéferom,
u tome je odigrala pionirsku ulogu.
Poceli su s digitalizacijom ve¢ u 1990-
imai1997. godine predstavili su bazu
podataka za crkvene knjige, koju su
spojili s Matriculom. Sredignji portal
Matricula omogucuje medudrzavni

i meduvjerski pristup ovim vaznim

povijesnim izvorima, otvarajudi ih za
razli¢ita istrazivanja, od socijalne povi-
jesti do drugih disciplina.
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Topoteka prvenstveno okuplja izvore
koji nisu oduvijek bili dio arhivske
tradicije i od primarnog interesa arhi-
vima: privatne ostavétine, a posebno
fotografije. Istaknuta je zasluga
Alexandra Schateka $to se na ovaj nacin
moZe osigurati vazna lokalna povijesna
tradicija, a Topoteka takoder omogu-
¢uje manjim zajednicama da objave
svoja vizualna sjecanja na Internetu.
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Treba spomenuti i udrugu ICARUS4all,
¢iji je Casopis Insights pokrenut 2015.
godine i izlazio je dva puta godi$nje.
Ovo je izdanje informiralo zajednicu
putem sredisnjih priloga, intervjua,
prezentacija projekata, aktualnih tema,
predstavljanja pojedinih ¢lanova i
mnogo vise.

Jo§ jedan posebni konzorcij pred-
stavlja i Time Machine Organisation,
koji takoder Zelim spomenuti ovom
prilikom.



Nakon ovog osvrta, postavlja se
pitanje: Gdje se danas nalaze arhivi i
§to znanost i javnost o¢ekuju od njih?

Digitalizacija analognog arhivskog
gradiva i digitalno pruzanje informa-
cija su u svim arhivima odvojeni radni
procesi, no istodobno su povezani sa
svim podru¢jima stru¢nog rada te ih je
potrebno zasebno razmotriti:

¢ Online pristup informacijama o
gradivu i dalje ima visoki prioritet,
s ciljem da se na ovaj na¢in u¢ini
dostupnim 100 % inventara, u
skladu s time $to dopustaju zakoni
o zastiti podataka. Ovaj cilj nije
ostvaren ni nakon gotovo 25 godi-
na, osobito u slu¢aju velikih arhiva.

¢ Prilikom digitalizacije arhivskog
gradiva obi¢no su u fokusu zbirke
koje se Cesto koriste, kako radi
lakseg istrazivanja, tako i iz konzer-
vatorskih razloga. Stoga su prije
samog procesa digitalizacije Cesto
potrebni restauratorski zahvati.

¢ Takoder, ukoliko je moguce, cilj je
online dostupnost digitalno nasta-

lih dokumenata (tzv. “born digital”).

Iz ovoga proizlaze osnovne IT zadace
kao 3to su pohrana i ¢itljivost objav-
ljenih sadrzaja i digitalnih slika, kao i
izvornih digitalnih informacija, kako bi
se osiguralo njihovo buduée koristenje.
To se podjednako odnosi kako na same
institucije, tako i, ovisno o organi-
zacijskom modelu, na velike portale.
Pri tome ne bi trebalo podcjenjivati
vaznost osiguranja financijske podrske

za troskove osoblja, hardvera i softvera.

Prije nekoliko godina u Njemackoj je
savezna vlada osnovala Vijece za infor-
macijske infrastrukture (Der Rat fur
Informationsinfrastrukturen), koje se
takoder bavi ovim pitanjima, pove-
zanima i s uspostavom Nacionalnih
infrastruktura za istrazivacke

podatke (Nationale Forschungsdaten
Infrastruktur, NFDI) za pojedine grane
istrazivanja. Za povijesne znanosti je
osnovan NFDI4Memory za suradnju
izmedu istraZivaca, bastinskih usta-
nova poput arhiva, knjiZnica, muzeja i
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dokumentacijskih zbirki, te infrastruk-
turnih objekata poput FIZ Karlsruhe u
Baden-Wurttembergu. NFDI4Memory
uklju¢uje ne samo povijesnu znanost
kao takvu, ve¢ i druge discipline koje
koriste povijesne podatke kao dio svoje
metodologije, poput ekonomije, drus-
tvenih znanosti i lokalnih istrazivanja.
Cilj konzorcija je dugoro¢no osigurati
visoku kvalitetu povijesnih istrazi-
vackih podataka, ¢ime bi se osigu-

rala i uloga humanisti¢kih znanosti

u kompleksnim, brzo mijenjaju¢im
drustvima. Glavni cilj NFDI4Memory-a
je istraziti kako se tradicije kriticke
analize izvora, specifi¢ne za povijesne
discipline, mogu primijeniti na digi-
talne podatke.

Znanstvenici ve¢ godinama koriste
online dostupne arhivske izvore, a
posebno Monasteriuma. Adelheid
Krah izvijestila je u prvom izdanju
¢asopisa Insights iz 2015. o vaZnosti
suradnje Instituta za povijest u Be¢u s
ICARUS-om, njegovim bazama poda-
taka i arhivskom gradivu medunarodne
provenijencije dostupnom u njima za
nastavu, akademska istraZivanja i opce-
nito za podrudje digitalne humanistike.

Digitalna transformacija promijenila
je poucavanje povijesti kao znanstvene
discipline. Na brojnim katedrama su
uspostavljeni studijski programi digi-
talne humanistike i digitalne povijesti,
ana nekim su sveu¢ilistima osnovane
inove katedre. Dok je istrazivacko
podrugje digitalne humanistike na
razmedi ra¢unalnih i humanisti¢kih
znanosti, digitalna povijest bavi se
istrazivanjem razdoblja i prostora za
koje su izvori digitalno pripremljeni ili
digitalno dostupni, koriste¢i digitalne
metode za postizanje istrazivackih

ciljeva. Osim povezivanja izvora iz
razli¢itih repozitorija i/ili arhiva,

to moze ukljucivati i razvoj alata za
statisticke ili semanticke evaluacije,
algoritama za parametarsko pretra-
Zivanje punog teksta ili ¢ak stvaranje
virtualnih izloZbi.

Digitalna povijest primjenjuje digitalne
metode, prilagodava ih potrebama
povijesne znanosti i dalje ih razvija.
Nadogradujuci te osnove, razvija
vlastite digitalne metode i kritiku poda-
taka. Prije nekoliko tjedana u Berlinu je
odrzana Druga konferencija o digi-
talnoj povijesti, koja se izmedu ostalog
bavila i temom , Digitalne metode u
praksi povijesne znanosti. Stru¢ne
transformacije i njihove epistemologke
posljedice®.

Vazan korak za digitalnu povijest i
digitalnu humanistiku posljednjih
godina bio je u podru¢ju prepoznavanja
rukopisnog teksta (Handwritten Text
Recognition). Takav je bio projekt
READ (Recognition and Enrichment

of Archival Documents) u kojem je
sudjelovao i Biskupijski arhiv Passau,

u kojem je razvijen Transkribus.

&

- l«nﬁlﬂu\ and Enrichmant
of Arehival Decuments

Transkribus User Conference
2-3 November 2017
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Jos jedno podrugje koje treba spome-
nuti u ovom kontekstu je Cesto prizelj-
kivano obogacivanje dostupnih infor-
macija o gradivu, koje se ve¢ provodi

v 1 daltivia) poess
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u nekim arhivima kao dio projekata \ = \
gradanske znanosti (Citizen Science). zamislite. sutra.
Razvoj tehnologije vec je otisao dalje: odvatzite se. danas.
svakako treba spomenuti upotrebu Zmllte Kreativne nagine poticana

umjetne inteligencije kao povijesnog zajednickog djelovanja arhiva i jav-

v . eegs sti vec danas. Odvaiite se pronaci -
alata, u $to se moze ubrojiti i auto- e

? . ) . nekonvencionalne natine aktivnog J e n I Ca a O

matsko prepoznavanje teksta, kao i ukljugivanja zajednice u svijet ar- ,
moguénosti koridtenja ChatGPT-a. hiva. Danainje ¢e ideje nadahnu- TIVE m 0 g u C n 0 St
GPT kratica oznacava Generative tove- e e ITe ostiarit vec

. . danas. Ako se odvaZimo danas, su-
Pre-Trained Transformer ¢ija osnova tradnja e zamisao postati stvarnost; €O mem

pociva na velikim jezi¢nim mode-
lima pri ¢emu ,veliki“ zna¢i bilijune
rije¢i. GPT moze generirati novi tekst ] ., @ Info@coop-project.eu
iz mnostva ve¢ poznatih tekstova, e e : Be s haa@aride

ali Malte Rehbein postavlja pitanje: - ' @ ki ok
»Je li ovo novo znanje?”, ili, LSto su

povjesnicari ¢esto radili u proslosti,

iako u smanjenom opsegu?“

Treba napomenuti: Arhivisti moraju | | INFO

sudjelovati u oblikovanju digitalnih ICARUS: http://icar-us.eu/en
istrazivackih metoda u podru¢jima u
kojima su, kao kompetencijski centri,
zaduZeni za odrzavanje digitalnih Matricula: https://data.matricula-online.eu/en
istrazivackih podataka sredista. Malte
Rehbein je rekao na Bavarskom danu
arhiva u Passauu da ,, stru¢njaci sami Time Machine Organisation: https://www.timemachine.eu
trebaju biti revolucionari®. Ovaj poziv
Maltea Rehbeina arhivistima postaje
jos vazniji ako se sjetimo da je OAIS
(Open Archival Information System), —
koji arhivisti danas smatraju refe- ) "R i CENTRE
rentnim modelom za preuzimanje, : : it
pohranu i dostupnost digitalnih
arhivskih zapisa, razvijen ne na temelju
razmatranja arhivske znanosti ve¢
potjece iz industrije svemirske tehno-
logije, a i metapodatkovni standard
Premis za opis objekta ne dolazi od
arhivista, ve¢ od knjiZni¢ara.

Monasterium: https://www.monasterium.net/mom/home

Topoteka: https://www.topothek.at/en

Stvaranjem baze podataka
Monasterium postavljena je sredi$nja
baza za digitalnu povijesnu znanost
utemeljenu na otvorenoj infrastruk-
turi za istrazivacke podatke, $to

¢ini Thomasa Aignera jednim od tih

Y/ :
revolucionara. Pri¢a se nastavlja i mora ’:‘:‘ TI me
N\

‘ Ol ICARU
ICARUS — dall -

se dalje razvijati, ali u svakom sluéaju, M ac h ine
zahvalni smo Thomasu Aigneru i
njegovom predanom timu. Ml
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